RI=GE | KMMB18 SET

ES ABSOLUTAMENTE NECESARIO LEER ESTE MANUAL ANTES DE INTENTAR OPERAR
gauTION SU EQUIPO.

e gZEuLS?:Lc:ﬁH"CK PRECACION: para disminuir el riesgo de choque eléctrico, no quite la cubierta, no hay piezas

CAUTION: TO REDUCE THE adentro que el usuario pueda reparar, deje todo el mantenimiento a los técnicos calificados.

RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE THE COVER,| . . R . . N

No Ugf;gflﬁgl‘ggmti ADVERTENCIA: para prevenir choque eléctrico o riesgo de incendios, no exponga este
ROES/EEFSIES\/ICING O aparato a la lluvia a humedad. No arroje ningun liquido sobre o dentro de su unidad. Antes de

SERVICE - X . o
PERSONNEL. utilizarlo lea todas las advertencias en la guia de operacion.

El modelo KMMB18 de 5 piezas, es un juego de gama media pensado para el grupo musical
promedio, sin olvidar ofrecer las prestaciones profesionales requeridas para la musica en vivo. Se
compone de 1 micréfono dindmico para Bombo (KMM20), 3 dindmicos para toms y tarola
(KMM21), 1 micréfono de condensador para platillos (KHM917) e incluimos los clamps, excepto
para el KMM20 que requiere fijacion independiente.

KMM20
Capsula: Dinamico
Patrén Polar: Hipercardioide
Frecuencia: 50 ~ 16 000 Hz
Sensibilidad: -84dB + 3 dB
(0dB = 1 ubar @ 1 KHz)
Impedancia: 50Q + 30% (@ 1KHz)
Max input SPL: 165 dB SPL, 1 KHz (calculated)
Conector: XLR (male)
w1 Material: Zinc Die-cast
2" icquency i torz * ™ ™ Dimensiones: 68 X 109.2 X119 mm
Capsula: Dinamico
Patrén Polar: Cardioide
Frecuencia: 50 ~ 18 000 Hz
Sensibilidad: -76dB + 3 dB
(0dB =1 ubar @ 1 KHz)
Impedancia: 600Q + 30% (@ 1KHz)
, Max Input SPL: 130 dB SPL, 1KHz
| Conector: XLR (male)
I THIT | Material: Zinc Die-cast
Foauoncy in iz “ %= Dimensiones: 68 X 109.2 X 119 mm
KHM917
Capsula: Condensador
Patrén Polar: Cardioide
Frecuencia: 80 ~ 15 000 Hz
Sensibilidad: -66dB + 3 dB
(0dB = 1 ubar @ 1 KHz)
Impedancia: 250Q + 30% (@ 1KHz)
Max input SPL: 115 dB SPL, 1 KHz @ 1% THD (phantom)

110 dB SPL, 1 KHz @ 1% THD (battery)

Relacion sefal-ruido: Qver 60 dB

= o Voltaje: 9V - 52V DC Phantom Power
H j‘ 1.5V DC Battery (UM)

§ LR -

e —| Conector: XLR (male)

- "Dimension: 22 X 182 mm

Froquency In Hertz

ATENCION AL CLIENTE

Para conocer mas acerca de su equipo, visite nuestra pagina: www.krieg.mx
Para cualquier sugerencia, consulta o comentario llame al (33) 3837 5470 en la ciudad de Tlaquepaque, Jalisco; o
escribanos a: contacto@sensey.com.mx



UP()LIZA DE GARANTIA

SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V. garantiza este producto por un periodo de 6 (seis) meses en todas sus partes y mano de
obra contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento a partir de la fecha de compra bajo las siguientes condiciones:

1. Cualquier defecto de fabricacion que aparezca dentro del periodo de garantia deberé ser manifestado de inmediato a SENSEY
ELECTRONICS S.A. DE C.V. para que en su horario de servicio haga los ajustes y reparaciones necesarias.

2. SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V. se compromele a reparar o cambiar el producto a eleccion de SENSEY ELECTRONICS
S.A. DE C.V. asi como las piezas y componentes defectuosos del mismo sin ningin cargo para el consumidor, incluyendo los
gastos derivados por fletes y transporte.

3. El tiempo de reparacion e ninglin caso podra ser mayor de 30 dias a partir de la recepcion del producto por parte de SENSEY
ELECTRONICS S.A.DEC.V.

4. Para hacer efectiva esta garantia es suficiente la presentacion de esta péliza 6 la factura de compra. En caso de pérdida de esta
garantia el distribuidor podra reponerla por una nueva con la presentacion de la factura.

5. El aparato debera ser entregado junto con esta poliza en nuestro centro de recepcion ubicado en: Prol. Parras No. 2001-1, Col
El Alamo, Tlaquepaque, Jalisco, C.P. 45560. En caso de que alguno de nuestros productos requiera servicio y se encuentre fuera
de la ciudad de Guadalajara, Jalisco, la garantia se haré efectiva en la casa comercial donde se adquirio.

Esta garantia no es vélida en los siguientes casos:

A) Cuando el aparato ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales

B) Cuando NO ha sido operado de acuerdo con el instructivo

C) Cuando ha sufrido deterioro por causas atribuibles al consumidor.

D) Cuando el producto ha tratado de ser reparado por personas ajenas a
SENSEY ELECTRONICS S.A.DEC.V.

DATOS DE LA CASA COMERCIAL

Nombre:

Direccion:

Fecha de venta:

Modelo:

Sello:

3 ouE HACER

Encasode

GARANTIA

Su equipo estd amparado por una garantia global

1. Utilice de preferencia los empagues originales que garantizan la integridad de su valiosa inversion, durante el ransporte. Danos inherentes
al ransporte deberén ser reclamados a la fletera por el remitente.

2. Presente su equipo y el comprobante de pago con el distriouidor donde lo adquirié para solicitar su garantia 6 silo prefiereenvie su equipo
con flete por cobrar a la siguiente direccion: Sensey Electronics S.A. de C.V. Prol. Parras 2001-1, Col. El Alamo, C.P. 45560, Tlaquepaque,
Jalisco, México.

3. Incluya la informacién que se presenta en la parte inferior de esta hoja.

4. Una vez recibido su equipo, se le Informaré al teléfono 6 e-mail porporcionados.

5. En un plazo mé&dmo de 30 dias (normalmente 7 dias) a partir de la fecha de confimacion de recioo, la reparacion deberé estarrealizada
6. Se reenviara su equipo con flete pagado a la direccion proporcionada por usted

REPARACION

Aun cuando su equipo esté fuera de periodo de garantia, cuenta con senvicio técnico de por vida.

1. Utiice de preferencia los empaques originales que garantizan la integridad de su valiosa inversién durante el transporte. Dafos inherentes
al fransporte deberén ser reclamados a la fletera por el remitente:

2. Presente su equipo y el comprobante de compra con el distribuidor donde lo adquird para solicitar su reparacion ¢ silo prefiere envie su
equipo con flete pagado a la siguiente direccidn: Sensey Electronics SA. de C.V. Prol. Paras 2001-1, Col. El Alamo, C.P. 45560,
Tlaguepaque, Jalisco, México.

IMPORTANTE: Los paquetes que no tengan el flete pagado, no se recibiran.

3. Incluya la informacion que se presenta en la parte inferior de esta hoja.

4. Una vez recibido su equipo, se le Informaré al teléfono ¢ e-mail proporcionados.

5. Una vez diagnosticada la falla se le informara el presupuesto de las refacciones necesarias.

Su autorizacion es indispensable para proceder con la reparacion.

6. En un plazo méximo de 30 dias (normalmente 7 dias) a partir de la fecha de aprobacion de presupuesto, la reparacion deberé estar
realizada.

7. Se facturaré el costo de la reparacion incluyendo el flete de reenvio y se requerira el comprobante de pago. La factura reflejara los datos
proporcionados.

8. Se reenviard su equipo con flete pagado a la direccion proporcionada por usted

Accese a nuestra pagina donde podré imprimir estos datos en linea para garantia y reparaciones

Datos indispensables para Garantia o Reparacion:

-Nombre -Fax

+Direccion ~e-mail

-Colonia -Datos de Facturacion

-C.P. ‘Modelo

-Ciudad -Fallaaparente:

Estado Describalo de una manera completa

-Teléfono -Copla de comprobante de compra




